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1 | Informacje o tym dokumencie

1 Informacje o tym dokumencie

Czytelnik docelowy

Autoryzowani instalatorzy

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten zestaw sktada sie z
nastepujacych elementéw:

= Instrukcja montazu:
- Instrukcje dotyczace instalacji
- Format: Papierowa (dotgczana do zestawu)
= Podrecznik referencyjny dla instalatora:
- Przygotowanie do instalacji, dane referencyjne, ...

- Format: Pliki w formacie cyfrowym dostepne pod adresem http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/

* Podrecznik Airnet:
- Pierwszy rozruch sterownika iTM lub LC8

- Format: Pliki w formacie cyfrowym dostepne pod adresem http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/

= Instrukcja instalacji urzadzenia Intelligent Touch Manager (DCM601A51):
- Instrukcje dotyczgce instalacji

- Format: Pliki w formacie cyfrowym dostepne pod adresem http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/

= Instrukcja instalacji sterownika LC8 (DLC602B51):
- Instrukcje dotyczace instalacji

- Format: Pliki w formacie cyfrowym dostepne pod adresem http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji mogg by¢ dostepne na regionalnej
stronie internetowej firmy Daikin lub u przedstawiciela handlowego.

Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim. Dokumentacja we
wszystkich pozostatych jezykach jest ttumaczeniem.

Dane techniczne

= Podzbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostepny w
regionalnej witrynie WWW Daikin (ogdlnodostepnej).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest dostepny w serwisie
internetowym Daikin Business Portal (wymagane jest uwierzytelnienie).
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2 Montaz

2.1 Ogodlne srodki ostroznosci

Przed przystgpieniem do montazu klimatyzatora nalezy doktadnie zapoznac sie z
czescig dotyczacg $rodkdw ostroznosci. Urzadzenie musi byé zamontowane
prawidtowo.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowad uszkodzenie mienia lub
obrazenia ciata, ktére mogg, w zaleznosci od okolicznosci, okazaé¢ sie bardzo
powazne w skutkach.

Po zakonczeniu montazu nalezy podczas rozruchu upewnic¢ sie, ze zasilanie
urzadzenia jest prawidtowe oraz ze moduty sterownika dziatajg wtasciwie.

Znaczenie ostrzezen i symboli

Te komunikaty dotyczace bezpieczenstwa majg zwracaé uwage uzytkownika.
Ponizej przedstawiono znaczenia poszczegdlnych komunikatow dotyczacych
bezpieczenstwa:

OSTRZEZENIE

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do zgonu lub powaznych obrazen
ciata.

OSTROZNIE

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do niewielkich lub umiarkowanych
obrazen ciata.

NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na sytuacje, ktéra powoduje zgon lub powazne obrazenia ciata.

> B B

NIEBEZPIECZENSTWO: NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU

Wskazuje sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do wybuchu.

[}

f

INFORMACIE

Wskazuje na przydatne wskazowki lub informacje dodatkowe.

UWAGA

Wskazuje na sytuacje, ktora moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu lub innego
mienia.

@._.

2.1.1 Informacje ogdlne

W  przypadku braku pewnosci co do sposobu obstugi urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z dealerem.
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2 | Montaz

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowy montaz lub podfgczenie urzadzenia i akcesoriéw moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym, zwarcie, wycieki, pozar lub inne uszkodzenia
sprzetu. Nalezy stosowac¢ wytgcznie akcesoria, sprzet opcjonalny i czesci zamienne
wyprodukowane lub zatwierdzone przez Daikin.

OSTRZEZENIE

Nalezy upewni¢ sie, ze montaz, testowanie i zastosowane materiaty sg zgodne z
wtasciwymi  przepisami  (obowigzujgcymi przed instrukcjami opisanymi w
dokumentacji Daikin).

OSTROZNIE

Podczas montazu, konserwacji lub serwisowania uktadu nalezy nosi¢ odpowiedni
sprzet ochrony osobistej (rekawice ochronne, okulary...).

OSTRZEZENIE

Rozedrzec i wyrzucic¢ torby plastikowe, tak aby nikt, a w szczegdlnosci dzieci, sie nimi
nie bawit. Mozliwe ryzyko: uduszenie.

> B B P

2.1.2 Miejsce montazu

NIE NALEZY instalowaé urzadzenia w atmosferze potencjalnie wybuchowe;j.

2.1.3 Elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

= WYLACZYC cate zasilanie przed podiaczeniem okablowania elektrycznego lub
dotknieciem czesci elektrycznych.

® Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych odtaczy¢ zasilanie na wiecej niz
10 minut i zmierzy¢ napiecie pomiedzy bolcami kondensatorow obwodu
gtéwnego badZ komponentéw elektrycznych. Zanim bedzie mozna dotknac
komponentdéw elektrycznych, napiecie MUSI by¢ mniejsze niz 50 V pradu statego.
Informacje na temat lokalizacji stykow zawiera schemat okablowania.

= NIE NALEZY dotyka¢ komponentdw elektrycznych mokrymi rekami.

= NIE NALEZY pozostawia¢ urzagdzenia bez nadzoru, o ile zdjeto panel serwisowy.

OSTRZEZENIE
W statych elementach okablowania nalezy (o ile nie zostat zainstalowany fabrycznie)

umiesci¢ wytacznik gtéwny lub inny element odcinajgcy z separacja stykow wszystkich
bolcow, zapewniajgcy petne odtgczenie w sytuacji przecigzenia kategorii lll.

MCS341-DS1-111 |4 DAIKIN Podrecznik referencyjny dla instalatora
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2 | Montaz

é OSTRZEZENIE
= Stosowac TYLKO przewody miedziane.

= Nalezy upewnic sie, ze instalacja elektryczna w miejscu instalacji jest zgodna z
majacymi zastosowanie przepisami.

= Okablowanie musi by¢ instalowane zgodnie ze schematem dostarczonym z
produktem.

= Nalezy pamietaé o instalacji przewoddw uziemiajacych. NIE NALEZY uziemiaé
urzadzenia do rur, ochronnika przepieciowego lub uziemienia telefonicznego.
Nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyna porazenia elektrycznego.

= Nalezy koniecznie stosowac oddzielne zrédto zasilania. NIGDY nie uzywac zasilania
wykorzystywanego réwnolegle przez inne urzadzenie.

* Nalezy upewni¢ sie, ze zainstalowano wymagane bezpieczniki lub wytaczniki
automatyczne.

= Nalezy zainstalowac¢ detektor pradu uptywowego. W przeciwnym razie doj$¢ do
porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.

OSTRZEZENIE
= Po zakoniczeniu prac elektrycznych nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie komponenty

elektryczne oraz zaciski wewnatrz skrzynki elektrycznej sg solidnie podtgczone.

® Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze wszystkie pokrywy sa
zamkniete.

2.2 Wyposazenie systemowe firmy Daikin

Do instalacji potrzebne sg nastepujgce elementy:

- Brama MCS341-DS1-111, numer czesci zamiennej EU.SB.5000072. Dotaczone
sg przewody stuzace do podfaczania przetwornicy zasilania.

- Przetwornica zasilania AC/DC (PWD-90AW24), numer czesci zamiennej
999175A.

Oraz jeden z nastepujgcych elementow:
- Sterownik iTM, numer produktu DCM601A51
- Sterownik LC8, numer produktu DLC602B51

Wiecej informacji na temat tych urzadzen zawiera sekcja "4 Pierwszy rozruch
sterownika iTM lub LC8" [» 22].

W przypadku stwierdzenia braku lub uszkodzenia ktérejkolwiek czesci nalezy
skontaktowac sie z dealerem, u ktérego zakupiono urzadzenie.

2.3 Opis systemu

Brama Security gateway umozliwia potgczenie sterownikéw iTM i LC8 z chmurg
Daikin Cloud Service za posrednictwem bramy.

Zamiast wysyta¢ raport bezposrednio do routera, sterownik iTM lub LC8 wysyta
raport najpierw do bramy Security gateway. Brama Security gateway przeksztatca
raport z protokotu http na https i wysyta przeksztatcony raport https do chmury
Daikin Cloud Service za posrednictwem routera.

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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2 | Montaz

2.3.1 Konfiguracja sieci lokalnej

Nalezy skonfigurowac sie¢ lokalng w sposéb przedstawiony na ponizszym

diagramie:

e

d b

Security gateway
iTM lub LC8
Urzadzenia
Brama sieci LAN

Chmura Daikin Cloud Service
Komputer z potgczeniem z chmurg Daikin Cloud Service

ouT IN

F1, F2[F1, F2

[F1,F2]P1, P2] [F1, F2]P1, P2] [F1, F2[P1, P2]

Ta tabela ma charakter wytacznie przyktadowy i ma zastosowanie tylko do
konfiguracji przedstawionej na powyzszej ilustracji.

iTM lub LC8 Security gateway |Router
Adres IP 192.168.1.50 192.168.1.51 192.168.1.1
Maska podsieci 255.255.255.0 255.255.255.0 255.255.255.0
Brama domyslna |192.168.1.51 192.168.1.1
Preferowany 192.168.1.51 192.168.1.254
serwer DNS
Alternatywny 192.168.1.51 192.168.1.254
serwer DNS
MCS341-DS1-111 PDAIKIN Podrecznik referencyjny dla instalatora
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2 | Montaz

2.3.2 Specyfikacja

Kategoria Klasa Specyfikacja Uwagi

CONTEC —
MCS341-DS1-111 —

Sprzet Producent

Numer modelu

Procesor ARM Cortex-A8 600 MHz —
Port LAN 10BASE-T/100BASE-TX —
RAM 512 MB —
ROM 32 MB —

System operacyjny | Ubuntu 14.04 —

Zakres temperatur |-20°C~+60°C —

Pojemnosc karty |4 GB —
SD

Karta SD —

Dysk startowy

2.4 Przed rozpoczeciem montazu

Przed przystgpieniem do instalacji bramy Security gateway nalezy wykona¢ opisane
ponizej czynnosci przygotowawcze:

= Sprawdzi¢, czy zestaw modutu Security gateway i zasilacza zawiera wszystkie
akcesoria.

= Sprawdzi¢, czy masz wszystko, co potrzebne do instalacji modutéw Security
gateway. Informacje mozna znalezé w sekcji "Niezbedne elementy
wyposazenia" [ 8].

= Zapoznac sie z lokalizacjg zaciskow i przetgcznikdw na modutach Security
gateway. Informacje mozna znalez¢ w sekcji "Informacje o lokalizacji
zaciskow" [» 8].

2.4.1 Niezbedne elementy wyposazenia

Do instalacji modutéw bramy Security gateway potrzebne sg nastepujgce elementy
wyposazenia:

= wkretak z ptaskg koncowka,
= wkretak krzyzakowy,

= niezbedna ilo$¢ przewoddw elektrycznych i odpowiednie narzedzia do ich
podtaczania.

Wiecej informacji na temat przewodow elektrycznych, ktére nalezy stosowad,
mozna znalez¢ w sekcji "2.6 Informacje o przewodach elektrycznych" [» 10].

2.4.2 Informacje o lokalizacji zaciskow

Nalezy zapoznac sie z rozmieszczeniem zaciskdow oraz lokalizacjg otworéw na
module, a nastepnie rozplanowad sposdb prowadzenia kabli oraz kolejnos¢ ich
podtgczania celem uproszczenia procedury instalacji.

Wiecej informacji o pofgczeniu zawiera sekcja "2.6 Informacje o przewodach
elektrycznych" [» 10].

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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Zacisk pod napieciem 230 V AC
Zacisk neutralny (N) 230 V AC
Zacisk uziemienia

Wyjscie zasilania 24 V DC (+

Wyjscie zasilania 24 V DC (-

Wejscie ze styku 24 V DC (+)

Wejscie ze styku 24 V DC (-)

Zacisk uziemienia

Potaczenie Ethernet (A) Informacje o prawidtowym sposobie wykonywania

potaczenia zawiera sekcja Typy konfiguracji, "8 Dodatek A — Informacje o

wykrywaniu adresu IP bramy Security gateway" [» 37].

J Potaczenie Ethernet (B) Informacje o prawidtowym sposobie wykonywania
potaczenia zawiera sekcja Typy konfiguracji, "8 Dodatek A — Informacje o
wykrywaniu adresu IP bramy Security gateway" [» 37].

k Dioda LED "DC_OK" (DC_OK)

| Dioda LED "PWR" (PWR)

)
)

- 300 -~ QO n T QO

2.5 Instalacja 2 komponentdw sprzetowych bramy Security gateway

Komponenty bramy Security gateway sg przystosowane do montazu na szynie
DIN 35 mm.

1 Umiesci¢ modut na szynie DIN-35, tak aby gorny zaczep w tylnej czesci zostat
zaczepiony.

2  Wpychac¢ modut w kierunku (a) az do wczepienia dolnego zaczepu w szyne.

W razie potrzeby pociggna¢ dzwignie w dolnej czesci modutu w kierunku (b),
tak aby spowodowaé wczepienie modutu w szyne. W razie potrzeby uzyc
wkretaka z ptaskg koncowka.

4 Powtdrzy¢ poprzednie kroki dla wszystkich pozostatych modutow.

MCS341-DS1-111 |4 DAIKIN Podrecznik referencyjny dla instalatora
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2.6 Informacje o przewodach elektrycznych

W tym rozdziale opisano procedure podtgczania komponentéw bramy Security
gateway do urzadzen Daikin oraz pozostatego sprzetu.

Wszystkie wymagania dotyczgce instalacji elektrycznej opisano w sekgji
"7.4  Wymagania dotyczgce przewoddow elektrycznych  bramy = Security
gateway" [» 35].

ﬁ OSTRZEZENIE
= Nie nalezy WtACZAC zasilania, dopdki nie zostang wykonane wszystkie

potaczenia. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

* Po wykonaniu okablowania, przed wtaczeniem zasilania nalezy ponownie
sprawdzi¢, czy wszystkie przewody zostaty prawidtowo podtaczone.

= Wszystkie nie nalezace do wyposazenia czesci i materiaty oraz prace elektryczne
MUSZA by¢ zgodne z odpowiednimi przepisami.

INFORMACIE

W chwili opracowywania niniejszej instrukcji niektore ztacza byty NIEAKTYWNE, lecz
sg dostepne do wykorzystania w przysztosci.

i @

2.6.1 Podtgczanie przewododw zasilajgcych

Podtgczy¢ zasilanie w nastepujacy sposoéb:

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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1 Zasilanie nalezy podfaczy¢ do 3 ztgczy: L (napiecie), N (neutralny) i uziemienie
w sekcji wejsciowej jednostki zasilacza (PS).

Korzystajgc z przewoddw dostarczonych razem z brama Security gateway:

2 Podftaczy¢ zaciski wyjsciowe zasilania DC z zasilacza (PS) do zaciskow wejs¢ ze
stykdw na module bramy Security gateway. Nalezy uwzgledni¢ biegunowosc
przewodow.

3 Podftaczy¢ zacisk uziemienia zasilacza (PS) (a) do zacisku uziemienia bramy
Security gateway (b).

Po podtaczeniu wszystkich przewoddw:

4 Sprawdzi¢ potaczenia i wigczy¢ zasilanie.

OSTROZNIE
Zasilanie jest zapewnione TYLKO wtedy, gdy dioda LED "DC_OK" (DC_OK) (c) na

zasilaczu (PS) i dioda LED "PWR" (PWR) (d) na module Security gateway swiecag na
zielono.

Jesli ktérakolwiek lub obie z powyzszych diod LED NIE Swiecg, nalezy sprawdzi¢, czy
okablowanie nie jest uszkodzone.

2.6.2 Podtgczanie bramy Security gateway do sieci lokalnej

Konfiguracja podstawowa (zalecana)
1 Podtgczy¢ zasilanie tak, jak opisano to w sekcji "Podtgczanie przewoddw
zasilajgcych" [» 10].
2 Dodac brame Security gateway do sieci lokalnej tak, jak przedstawiono to na
ponizszym rysunku:

MCS341-DS1-111 |4 DAIKIN Podrecznik referencyjny dla instalatora
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ouT__IN
F1, F2[F1, F2

W tym przypadku bedzie uzywany tylko port LAN A.

NS
= =

@CONTEC |/

Urzadzenie zewnetrzne
Potaczenie LAN (DIlI)
Sterownik iTM lub LC8
Potgczenie LAN do portu A
Security gateway

Brama sieci LAN (RJ-45)
Komputer PC uzytkownika
Chmura Daikin Cloud Service

S0 -~n® Qn T O

Podtgczy¢ zasilanie.

Podtaczanie do sprzetu kompatybilnego z siecig DIII-NET
Patrz:
= Podrecznik Airnet:
- Pierwszy rozruch sterownika iTM lub LC8

- Format: Pliki w formacie cyfrowym dostepne pod adresem http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/

= Instrukcja instalacji sterownika iTM

= Instrukcja instalacji sterownika LC8

Podtaczanie przewodu sieci LAN

Wszystkie wymagania dotyczgce instalacji elektrycznej opisano w sekcji "2.3 Opis
systemu" [» 6].

NIE nalezy podtgczac przewodu sieci LAN az do chwili rozruchu bramy sieci LAN. W
przeciwnym wypadku moze wystgpic¢ konflikt adreséw sieciowych.

Podrecznik referencyjny dla instalatora 4 DAIKIN MCS341-DS1-111
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3 Rozruch

OSTRZEZENIE

OSTROZNIE

Wstepne kontrole uktadu elektrycznego, takie jak ciggtos¢ ziemi, polaryzacja, opér do
ziemi i zwarcie powinna wykona¢ wykwalifikowana osoba za pomocg odpowiedniego
miernika.

A Tylko wykwalifikowane osoby powinny dokonywac rozruchu.

3.1 Informacje o rozruchu konfiguracji z brama Security gateway

Po upewnieniu sie, ze komponenty bramy Security gateway zostaty zainstalowane,

a

wszystkie niezbedne pofaczenia elektryczne wykonane, mozna przystgpi¢ do

rozruchu konfiguracji z bramg Security gateway.

W tej fazie rozruchu mozna wykona¢ nastepujgce czynnosci:

Skonfigurowaé komputer w taki sposéb, aby mogt tagczy¢ sie z bramg Security
gateway, patrz rozdziat "Nawigzywanie po raz pierwszy potgczenia ze
sterownikiem intelligent Tablet Controller" w podreczniku referencyjnym dla
instalatora sterownika intelligent Tablet Controller.

Skonfigurowac ustawienia sieci LAN; informacje na temat ustawien sieci
(narzedzia do rozruchu lokalnego) zawiera sekcja "3.3 Nawigzywanie po raz
pierwszy potgczenia z bramg Security gateway" [» 14].

Ustawi¢ date i godzine, patrz "Konfigurowanie strefy czasowej bramy Security
gateway" [» 21].

Doda¢ wszystkie dotgczone urzgdzenia (Daikin) do interfejsu WWW bramy
Security gateway; informacje na temat szybkiego konfigurowania podtgczonych
urzadzen (narzedzia do rozruchu lokalnego) zawiera sekcja "4 Pierwszy rozruch
sterownika iTM lub LC8" [» 22].

3.2 Minimalne wymagania dotyczgce rozruchu

Przed przystgpieniem do konfigurowania bramy Security gateway nalezy wykonac
opisane ponizej czynnosci przygotowawcze.

Nalezy upewni¢ sie, ze parametry komputera spetniajg wymagania minimalne
okreslone w sekcji "7.5 Wymagania systemowe" [» 35].

Nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci w celu uzyskania na potrzeby
konfigurowania bramy Security gateway nastepujgcych danych:

- oczekiwanej nazwy sieciowej dla bramy Security gateway,

- statycznego adresu IP i odpowiadajgcej mu maski podsieci bramy Security
gateway,

- statycznego adresu IP i odpowiadajgcej mu maski podsieci sterownika iTM lub
LCS,

- adresu IP bramy domyslnej,
- adresu IP serwera DNS, oraz

- adresu IP alternatywnego serwera DNS (jesli ma zastosowanie).

MCS341-DS1-111
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= Nalezy upewnic sie, ze zasilanie wszystkich podfgczonych urzadzen jest wigczone.

3.3 Nawigzywanie po raz pierwszy potgczenia z bramag Security gateway

Nowy modut Security gateway ma staty adres IP 192.168.0.126 oraz maske podsieci
255.255.255.0.

Aby nawigzac potgczenie z tym urzadzeniem, trzeba zmieni¢ adres IP komputera
tak, by miescit sie w tym samym zakresie, co podany adres IP modutu.

1 Podtgczy¢ kabel ethernetowy KAT 5e (lub wyzszej) do modutu Security
gateway (a).

2 Podftaczy¢ kabel ethernetowy do komputera (b) i zmieni¢ adres IP komputera

tak, by odpowiadat adresowi bramy Security gateway.

Na komputerze nalezy przejs¢ do Panelu sterowania.

W Panelu sterowania klikng¢ opcje Centrum sieci i udostepniania, a nastepnie
opcje Zmien ustawienia karty sieciowe;.

5 W oknie Potaczenia sieciowe klikngé dwukrotnie opcje Potaczenie lokalne.

Wynik: Zostanie wyswietlone nastepujgce okno.

r ~
[ Local Area Connection Properties L&J

Networking | Sharing

Connect using:
l_-?‘ Realtek PCle GBE Family Controller

This connection uses the following items:

™ Cliert for Microsoft Networks

g\ﬁrtual PC Networl Fitter Driver

Bl 305 Packet Scheduler

Q Filz and Printer Sharing for Microsoft Networks

-&. Intemet Protocal Version & (TCP/IPYE)

g emet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) |

& Link-Layer Topology Discoveny Mapper /O Driver
& Link-Layer Topology Discovery Responder

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

A

[ ok ][ cance |

6 Wybrac opcje Protokét internetowy w wersji 4 (TCP/IPv4), a nastepnie klikngé
przycisk Wtasciwosci.

Wynik: Zostanie wyswietlone nastepujace okno.

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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r B
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties @lﬂ

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:
IP address:

Subnet mask:

Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit

[ OK J[ Cancel ]

h

7 Klikng¢ przycisk opcji Uzyj nastepujgcego adresu IP:.
8 Ustawic nastepujacy adres IP (IP address): 192.168.0.2.

INFORMACIE

W tym przyktadzie uzyto adresu 192.168.0.2, jednak mozna wybra¢ dowolny adres z
zakresu 192.168.0.2~192.168.0.254 (z wyjatkiem 192.168.0.126).

i

9 Ustawié nastepujacg maske podsieci (Subnet mask): 255.255.255.0.

~
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties M

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:

IP address: 192.168. 0 . 2
Subnet mask: 255 .255.255. 0
Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[T validate settings upon exit

[ oK J[ Cancel ]

h

10 Klikng¢ przycisk OK (OK).

Aby unikng¢ zaktécen pochodzacych od innych sieci bezprzewodowych, nalezy
wytgczy¢ wszystkie bezprzewodowe karty sieciowe, wykonujgc nastepujgce
czynnosci:

11 W oknie Potgczenia sieciowe klikng¢ prawym przyciskiem myszy opcje
Potgczenie sieci bezprzewodowe;.
12 Wybrac opcje wytgczyc.

13 Sprawdzi¢, czy mozna nawigzac¢ z komputera pofgczenie z modutem Security
gateway. W tym celu otworzy¢ wiersz polecen na komputerze, wykonujgc
nastepujace czynnosci:

MCS341-DS1-111 | 4 DAIKIN Podrecznik referencyjny dla instalatora
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14 Klikng¢ przycisk Start systemu Windows.
15 W polu Wyszukaj nalezy wpisac "wiersz polecenia" albo "Cmd".
16 Na liscie wynikdw klikng¢ odpowiednio opcje wiersz polecenia albo Cmd.

17 Woystac pakiet ping na adres IP modutu Security gateway. W tym celu wpisac:
"ping 192.168.0.126", potwierdzajgc nacisnieciem klawisza Enter.

Wynik: Zostanie wyswietlona odpowied? jak w przyktadzie ponizej:
[ BE C\windows\system32\cmd.exe |3Eihj

\>ping 192.168.0.126

inging 192.168.0.126 with 32 bytes of data:

eply from 192.168.0.126 :bhytes=32 time=1ms TTL=64
eply from 192.168.0.126 :bhytes=32 time=1ms TTL=64
eply from 192.168.0.126 :bhytes=32 time=1ms TTL=64
eply from 192.168.08.126 :bytes=32 time=4ms TTL=64

ing statistics for 192.168.8.126 :

Packets: Sent = 4, Received = 4, Lost = 8 (Bx loss>.
pproximate round trip times in milli-seconds:

Minimum = ims, Maximum = 4ms,. Average = 1ms

N>

< m b

INFORMACIE

BRAK odpowiedzi i otrzymanie zamiast niej informacji o przekroczeniu czasu moze
wskazywacé na problem z potgczeniem. W celu wyeliminowania problemu nalezy
zapoznac sie z trescig punktu "6 Rozwigzywanie problemow" [» 32].

i @

3.4 Informacje o konfigurowaniu bramy Security gateway

3.4.1 Dostep do bramy Security gateway

Aby uzyska¢ instrukcje wykrywania adresu bramy Security gateway, jesli zostat
zapomniany, patrz "8 Dodatek A — Informacje o wykrywaniu adresu IP bramy
Security gateway" [» 37].

1 Wpisa¢ domyslny adres IP bramy Security gateway (https://192.168.0.126) w

pasku adresu URL przegladarki WWW (Google Chrome lub Microsoft Edge).
[a]l=]=] =

/ New Tab x \

C | DO https://192.168.0.126]

[ https://192.168.0.126
Q https://192.168.0.126 - Google Search

Google

Japan

{=

Wynik: Zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy dotyczgcy potaczenia.

2 Klikng¢ opcje ADVANCED (ADVANCED), aby wyswietli¢ okno ustawien
zaawansowanych.

Podrecznik referencyjny dla instalatora 4 DAIKIN MCS341-DS1-111
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Privacy error

*

=l =)

<« C | A Not secure | pttps://192.168.0.126

Q #| i

ADVANCED

i Apps For quick access, place your bookmarks here on the bookmarks bar. Import bookmarks now

A

Your connection is not private

Attackers might be trying to steal your information from 192.168.0.126 (for example,
passwords, messages, or credit cards). Learn more
NET:ERR_CERT_AUTHORITY_INVALID

[ Automatically send some system information and page content to Geogle to help detect
dangerous apps and sites. Privacy policy

Back to safety

3 Klikna¢ opcje Proceed to 192.168.0.126 (unsafe) (Proceed to 192.168.0.126

(unsafe)).

Privacy error

=2

Bllele] %

C | A Not secure | https://192.168.0.126

£ Apps For quick access, place your bookmarks here on the bookmarks bar. Import bookmarks now

A

Your connection is not private

Attackers might be trying to steal your information from 192.168.0.126 (for example,
passwords, messages, or credit cards). Learn more
NET:ERR_CERT_AUTHORITY_INVALID

[0 Automatically send some system information and page content to Google to help detect
dangerous apps and sites. Pivacy policy

HIDE ADVANCED Backto safety

This server could not prove that it is 192.168.0.126; its security certificate is not trusted by
your computer's operating system. This may be caused by a misconfiguration or an
attacker intercepting your connection.

Proceed to 192.168.0.126 (unsafe)

Wynik: Zostanie wyswietlone okno logowania.

4 \Wprowadzi¢ identyfikator (ID) i hasto (Password) (domysiny identyfikator to:
Daikin / domyslne hasto to: Daikin) bramy Security gateway i klikngé przycisk
logowania (Sign in ).

MCS341-DS1-111
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[a]l=[a] =
[ UE—— =
/ [ security cw x NN
& C | A Not secure | https://192.168.0.126/# p:d £

£ Apps [ FLT—iL - wikip

Sign in
User Information
o

»

.

Wynik: Zostanie wyswietlone okno menu bramy Security gateway (Security GW

—— E][=[=] %
/[ security Gw x \\
< C | A Not secure | https://192.168.0.126/# |

£ Apps For quick access, place your bookmarks here on the bookmarks bar. Import bookmarks now:

Security GW Menu
— Settings —

r— Output Logs —

— Others -

3.4.2 Konfigurowanie sieci bramy Security gateway

Aby uzyskac dostep do okna menu bramy Security gateway (Security GW Menu),
patrz "Dostep do bramy Security gateway" [» 16].

1 Klikng¢ przycisk sieci (Network).

Podrecznik referencyjny dla instalatora 4 DAIKIN MCS341-DS1-111
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/’ ] securiy Gw R
) 2 C | A Not secure | Rlips://192.168.0.126/2 | i

£ Apps For quick access, place your bookmarks here on the bockmarks bar. Tmpart bookmarks now

Security GW Menu

r— Settings

— Output Logs

Communication Log Update Log

&) communication esv ~ showal | X

Wynik: Zostanie wyswietlone okno dialogowe ustawien sieci (Network Setup).
EEEr=

] Security W x
< C | A Not secure | https://192.168.0.126/# % i

£ Apps For quick access, place your bookmarks here on the bookmarks bar. Import bookmarks now-

Network Setup

LAN Port1 LAN Port2

1P Address IP Address

Subnet Mask Subnet Mask

Default Gateway (O Use a Proxy Server

Primary DNS IP Address

Secondary DNS Port Number

Save Cancel

2 Wprowadzic¢ nastepujgce dane sieci:
Port 1 sieci LAN (LAN Port1 ) (=A)

= Adres IP (IP address): Unikalny adres IP (domyslnie: 192.168.0.126) w sieci
lokalnej

= Maska podsieci (Subnet mask): 255.255.255.0

= Brama domyslna (Default Gateway): Adres IP (domysinie: 192.168.0.100) routera
lokalnego

= Podstawowy serwer DNS (Primary DNS): Adres IP (domyslnie: 192.168.0.100)
routera lokalnego

Dodatkowy serwer DNS (Secondary DNS): pozostawic¢ puste pole

Port 2 sieci LAN (LAN Port2) (=B)

= Pozostawic puste pole

INFORMACIJE

Jesli adres IP (IP address), brama domysIna (Default gateway) i podstawowy serwer
DNS (Primary DNS) sg skonfigurowane zgodnie z ustawieniami sieci lokalnej, nie
trzeba ich zmieniad.

i

3 Kliknac¢ przycisk zapisu (Save).

Wynik: Zostanie wysSwietlone okno dialogowe potwierdzenia (Confirm).
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4 Klikng¢ przycisk Tak (Yes), aby zrestartowac brame Security gateway.

EEEr=

B securty W x
¢ C [&Notsecure | bitps://192.168.0.126/% % i

3 Apps For quick access, place your bookmarks here on the bookmarks bar. Import bookmarks now-

Confirm

Are you sure you want to reboot the Security GW?

Wynik: Spowoduje to restart bramy Security gateway.
Wynik: Zostanie wyswietlone okno przegladarki.

Wynik: Adres IP bedzie zmieniony.

INFORMACIE

[ J

l Po wykonaniu kroku 4 komunikacja z przegladarka WWW zostanie utracona.
Wykona¢ procedure opisang w sekcji "Dostep do bramy Security gateway" [» 16], aby
ponownie nawigzac potgczenie, uzywajgc nowego adresu IP.

Zresetowac ustawienia sieci LAN komputera, przywracajgc wartosci domysine.
Wigczy¢ karte WiFi komputera, jesli wczesniej zostata wytgczona.

Roztgczy¢ przewdd sieci Ethernet miedzy komputerem a modutem Security

gateway.
8 Podfaczy¢ przewdd sieci Ethernet miedzy modutem Security gateway a siecig
lokalna.
g
a b

INFORMACIE

Aby upewnic sie, ze adres IP zostat poprawnie zmieniony, uzyska¢ dostep do bramy
Security gateway w sposob opisany w sekcji "Dostep do bramy Security
gateway" [r 16], uzywajac nowego adresu IP.

i @
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3.4.3 Konfigurowanie strefy czasowej bramy Security gateway

Aby uzyskac dostep do okna menu bramy Security gateway (Security GW Menu),
patrz "Dostep do bramy Security gateway" [» 16].

1 Klikng¢ przycisk strefy czasowej (Time Zone).

[A]l=18] =]
/B secunty -
€ - C |Anotsecure | BEpsi//192.168.0.126/% #|
38 Agps For quick access, place your boskmarks here on the bookmarks bar. Tmport bookmaris now
Security GW Menu
— Settings =
— Output Logs _
Communication Log Monitaring Log
Lo
B communication -.csv ~ | showan | x

Wynik: Zostanie wyswietlone okno dialogowe ustawien strefy czasowej (Time
Zone Setup).

2 Klikng¢ przycisk [ V], aby otworzy¢ liste rozwijang stref czasowych >> wybrac i
klikng¢ strefe czasowa.

[El=lE] %
[ Security GW x
# :

< C | A Not secure | bitps://192.168.0.126/%
£} Apps For quick access, place your bookmarks here on the bookmarks bar. Import bookmarks now:

Time Zone Setup

Time Zone GMT Greenwich Mean Time: Dublin, Casablance v
GMT-01:00'Azores, Cape Verde Is

GMT-Greenwich Mean Time: Dublin, Casablanca
GMT-+01:00:Paris, Roma, Warsaw, Sarajevo
GMT+02:00:Athena, Israel, Cairo, Bucharest
GMT-+03:00:Nairobi, Baghdad, Moscow

GMTEDA 00-Abu Dhabi, Muscat, Baku, Tbilisi

3 Klikng¢ przycisk zapisu (Save).

[&flslE] %
[ security Gw *x )
€ © C|ANotsecure | hitpsi//192.168.0.126/#
£ Apps For quick access, place your bookmarks here on the bookmarks bar. Import bookmarks now:

wl

Time Zone Setup

Time Zone [ GMT+03:30 Tehran
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4 Pierwszy rozruch sterownika iTM lub LC8

1 Instrukcje instalacji sterownika iTM lub LC8 zawiera podrecznik Airnet.

Nastepne kroki réznig sie od opisanych w Podreczniku Airnet. Nalezy dopilnowac,
aby ustawienia w sterowniku iTM lub LC8 byty takie, jak opisano to w kroku 3.

2 Informacje o konfiguracji zawiera sekcja "2.3 Opis systemu" [» 6].
3 Skonfigurowac sie¢ sterownika lokalnego zgodnie z ponizszg tabela.
iT™M

Cantroler Narva
Host Name  |localhest Medify I
IP Address | 192 166,040
Subnet Mack | 255 266 266.0 || modify I
Defalt Gateway
Freferred DNS | 182 1680 254 Modiry I
| Web Server |
| Web /F Server |
[ o | [eve |
LC8
[
IP Address | 192, [w.e. [ o. | 1
Subnet mask | 55, [ 285, | 255. | O
Default gateway I 0. I 0. I 0. I 0
Primary DNS | oo ] o. | 0. | 0
SecondayDNS | 0. [ 0. [ 0. | 0
ok | cancel |

4 \Wybra¢ adres URL NSC http://Lcc.m2m.daikineurope.com/NSC i wybrac
poprawng nazwe punktu dostepu (Access Point Name) z listy wyboru. Sekcja
szczegotéw (Details) moze pozostad pusta.
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NSC Line Detailed Information Setup ﬂ
Access Port Name
|EDPNet(Balgium) |

Fie Property
~ Details
Outside line dispatch number
Telephone No. 0] o2203—

Note: The outside line dispatch number will be joined to
the telephone number at et start up time.

PPP User Name [~

PPP Password I~

DMS Prmary Server I_
DMNS Secondany I

Common Propesty
NSCURL |

Login User Name |

Login Password |

|0|c|c:amu||

5 Wprowadzajac dane uwierzytelniajgce chmury Daikin Cloud Service, nawigzaé

potgczenie z witryng https://cloud.daikineurope.com i utworzy¢ nowa
lokalizacje. Po utworzeniu lokalizacji zanotowac¢ numer iTM lub LC8:

- Numer iTM: Zarejestrowany numer identyfikacyjny urzadzenia intelligent Touch
Manager. Numer ten bedzie mie¢ nastepujacy format: LT2N###### (gdzie #
jest znakiem alfanumerycznym).

- Numer LC8: Zarejestrowany numer identyfikacyjny sterownika LC8. Numer ten
bedzie mie¢ nastepujacy format: LCN#H###H#H (gdzie # jest znakiem
alfanumerycznym).

LG Information Setup

LC Ma [LCBMSENDO Prediction Logic Version

DEY. Yersion |2.43.24L Operator Code
User 1D [TST1001] Installation [201311.01
Date

Installation
Place |DA Industry

Current Freguency

" B0Hz * EBOHz

AL Input Yoltage Batch Setup

(]9 | Cancel |
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5 Obstuga

5.1 Informacje o pobieraniu dziennikow

Korzystajgc z aplikacji WWW bramy Security gateway, mozina rejestrowac i
pobierac trzy dzienniki.

Nastepujace dzienniki mozna wykorzysta¢ do weryfikacji dziatania bramy Security
gateway w przypadku wystgpienia problemow:

Typ pliku Przeznaczenie

Dziennik komunikacji Bedzie zawierat informacje o rodzajach
danych wystanych przez brame Security
gateway do platformy chmurowej i o
tym, kiedy te dane byty wysytane.

Dziennik aktualizacji Bedzie zawierat informacje o
sprawdzeniach aktualizacji, o tym, kiedy
brama Security gateway sprawdzata
dostepnosc¢ aktualizacji, oraz o tym, czy
nowa wersja oprogramowania zostata
zainstalowana.

Dziennik monitorowania Bedzie zawierat informacje o
czynnosciach wykonywanych w bramie
Security gateway, np. o tym, kiedy
zostata wytgczona, a kiedy witgczona.

5.1.1 Pobieranie dziennikéw komunikacji
Aby uzyskac dostep do okna menu bramy Security gateway (Security GW Menu),
patrz "Dostep do bramy Security gateway" [» 16].

1 Klikng¢ przycisk dziennika komunikacji (Communication Log).
al=le] % J

€ C | A Not secure | https://192.168.0.126/# i

£ Apps For quick access, place your bookmarks here on the bookmarks bar. Import bookmarks now

Security GW Menu
— Settings —

— Output Logs —

Conmuncaton Log Monkrng oo

— Others

2 Sprawdzic¢ status pobierania na pasku pobierania u dotu okna.
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Bllsle] %
(] security GW. x
& C | A Not secure | https://192.168.0.126/# % i

£ Apps For quick access, place your bookmarks here on the bookmarks bar. Import bookmarks now

Security GW Menu
— Settings —

r— Output Logs -/

oo

— Others —/

»

& communication--.csv A showall | X

3 Odszuka¢ i klikng¢ dwukrotnie (w celu otwarcia) pobrany plik
(Communication_Log.csv) dziennika komunikacji na pulpicie.

mmunicati
_Log.csv

.CSV

4 Zapoznac sie z zawartoscig pliku .csv (Communication_Log.csv) dziennika

komunikacji.
@| =R, K = Communication_Log.csv - Microsoft Excel o B R
feh BA RSLTIN B 4 B Fn @@ %
F23 - & Jd
A B B D E F e
1 2017/10/24 1315 termconfig 192168.0150 1 =l
2 2017/10/24 1315 termconfigresult  192168.0150 1
3 2017/10/24 1315 daily 182.168.0180 1
4 2017/10/24 1315 termoonfig 182168.0150 1
g 2017410724 1315 termconfigresult  192158.0190 1
i 2017/10/24 1315 dally 192168.0190 1
b 2017/10/24 1315 termoconfig 192.168.0190 1
g 2017/10/24 1315 termoonfigresult 182.168.0.180 1
9 2017/10/24 1315 daily 182168.0150 1
10 2017410724 1315 termconfig 1821668.0150 1
11 2017/10/24 1315 termconfigresult 192168.0180 1
12 2017/10/24 1315 daily 192.168.0190 1
13 2017/10/24 1315 termoonfig 192.168.0190 1
14 2017/10/24 1315 termoonfigresult 182 1650190 1
15 2017/10/24 1315 daily 1821668.0150 1
16 2017/10/24 1315 termconfig 192168.0190 1
17 2017/10/24 1315 termconfigresult. 192168.0150 1
18 2017/10/24 1315 daily 192.168.0190 1
18 2017/10/24 1315 termoonfig 182.168.0180 1
20 | 2017710724 1315 termoanfigresult 1921680180 1
1 2017410724 1315 daily 1821668.0150 1
22 2017/10/24 1315 termoonfig 192168.0150 1
El 2017/10/24 1315 termoonfigresult 182.168.0.180 1 I e
W 4y W] Corrmunication Lng %2 [la] [T ] 30|
Era | |[E@m 100% = U ()

5.1.2 Pobieranie dziennikdw aktualizacji

Aby uzyskac dostep do okna menu bramy Security gateway (Security GW Menu),

patrz "Dostep do bramy Security gateway" [» 16].
1 Klikng¢ przycisk dziennika aktualizacji (Update Log).

MCS341-DS1-111
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As[E] %
/[ Security 6w x
& C [ A Notsecure | hitps://192.168.0.126/# %] i

2 Apps For quick access, place your bookmarks here on the bookmarks bar. Import bookmarks now

Security GW Menu

— Settings —

r— Output Logs -/

Communication Log Update Log Monitoring Log

— Others —/

2 Sprawdzi¢ status pobierania na pasku pobierania u dotu okna.

Blls[E] %

[F1] Security GW x L\
& C | A Not secure | https://192.168.0.126/# *| i
# Apps For quick access, place your bookmarks here on the bookmarks bar. Import bookmarks now

Security GW Menu

— Settings -

— Output Logs —

Communication Log Update Log Monitoring Log

— Others —/

B Update_Log.csv A Showall | X

3 Odszuka¢ i klikng¢ dwukrotnie (w celu otwarcia) pobrany plik .csv
(Update_Log.csv) dziennika aktualizacji.

Update_Log.

4 Zapoznac sie z zawartoscig pliku .csv (Update_Log.csv) dziennika aktualizacji.
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1
2 2017/10/25 841 check
3 2017/10/25 841 check
4 2017/10/25 841 check
5 2017/10/25 541 check
6 2017/10/25 641 cheok
7 2017410725 641 check
8 2017/10/25 841 check
8 2017/10/25 841 check
10 2017/10/25 841 check
11 2017/10/25 641 cheok
12 2017/10/25 641 check
13 2017/10/25 841 check
14 2017/10/25 841 check
16 2017/10/25 841 check
16 201710725 641 cheok
17 2017/10/25 641 check
18 2017/10/25 841 check
15 2017/10/25 841 check
20 2017/10/25 841 check
21 2017/10/25 641 cheok

22 2017/10/25 841 check
23 2017/10/25 841 check
W 4 » M| Update Log <72

coooCcoo0cOoO0OCOoOO0OCOOCOO0O0oD O

F3IN™ B RN R Update_Log.csv - Microsoft Excel o B =
H-h BA O ASLATIF B T4 BB ER v @& =
Heo - £ | v
A B D E & (€] H e
2017410725 8: 41 check %

TE |

5.1.3 Pobieranie dziennikdw monitorowania

Aby uzyskac dostep do okna menu bramy Security gateway (Security GW Menu),

patrz "Dostep do bramy Security gateway" [» 16].

1 Klikng¢ przycisk dziennika monitorowania (Monitoring Log).

/[ security ow x\

& C | A Not secure | htiss://192.168.0.126/#

i1 Apps  For quick access, place your bookmarks here on the bookmarks bar. Import bookmarks now:

Security GW Menu

— Settings —/

r— Output Logs -

Communication Log Update Log Monitoring Log

— Others -

all=lel %

g

2 Sprawdzic¢ status pobierania na pasku pobierania u dotu okna.

/] security W *
& C | A Not secure | https://192.168.0.126/#

#2 Apps  For quick access, place your bookmarks here on the bookmarks bar. Import bookmarks now:

Security GW Menu

— Settings -

— Output Logs —

— Others -

Elelel %

*

»

showall | X

MCS341-DS1-111
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3 Odszuka¢ i klikng¢ dwukrotnie (w celu otwarcia) pobrany plik .csv
(Monitoring_Log.csv) dziennika monitorowania na pulpicie.

Monitoring_Log.

4 Zapozna¢ sie z zawartoscig pliku .csv (Monitoring_Log.csv) dziennika
monitorowania.

A= I R = Monitoring_Log.csv - Microsoft Excel o B =
feh A AT B 4 BE 2 @@ =
E2 bl K| -

A B c D = i 7
201710424 14:13 GWWATCHER START. =

i

e 2017710424 14:14 GWwWATCHER START.
3 2017710424 1414 GWwWATCHER START.
4 2017710424 1414 GWWATCHER START
5 2017/10/24 1414 GWWATCHER START
i} 2017710424 14:14 GWWATCHER START.
7 2017710424 1414 GWWATCHER START.
=] 2017710424 1414 GWWATCHER START.
g 2017710424 1414 GWWATCHER START
10 | 2017710724 1414 GAWWATCHER START
il 201710424 14:14 GWWATCHER START.
12 | 2017/10/24 1415 GWWATCHER START.
13 | 2017/10/24 1415 GWWATCHER START.
14 | 2017/10/24 1415 GWWATCHER START.
15 | 2017/10/24 1415 GWWATCHER START
16 | 2017/10/24 1415 GWWATCHER START
17 | 2017/10/24 1415 GWWATCHER START.
18 | 2017/10/24 1415 GWWATCHER START.
19 | 2017/10/24 1415 GWWATCHER START.
20 | 2017710724 1415 GWWATCHER START
b 2017/10/24 1416 GWWATCHER START

22 | 2017/10/24 1416 GWWATCHER START. [ 1

23 | 2017/10/24 14716 GWWATCHER START. -
H 4 ¥ M| Wonitoring Log < # 4] M ] » [
ITxE | [E@m 100% = [} )

5.2 Przywracanie ustawien fabrycznych bramy Security gateway

Aby uzyskac dostep do okna menu bramy Security gateway (Security GW Menu),
patrz "Dostep do bramy Security gateway" [» 16].

1 Klikng¢ przycisk przywracania ustawien fabrycznych (Factory reset).

Podrecznik referencyjny dla instalatora 4 DAIKIN MCS341-DS1-111
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[ security GW

=

Bllsle] %

< C | A Not secure | hitps://192.168.0.126/#
H Apps For quick access, place your bookmarks here on the bookmarks bar. Import bookmarks now:

Security GW Menu

— Settings

— Output Logs

— Others

UdotoLog Montong Log

%]

.

Wynik: Zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia (Confirm).

2 Klikng¢ przycisk Tak (Yes) w oknie dialogowym potwierdzenia.

] securty 6w

=

Bllele] %

& C |ANotsecure | hitps://192.168.0.126/#

% i

£ Apps  For quick access, place your bookmarks here on the bookmarks bar. Import bookmarks now:

Confirm

Are you sure you want to reset the Security GW to initial

state?

Wynik: Zostang przywrdcone pierwotne ustawienia bramy Security gateway
okreslone przez producenta.

5.3 Restartowanie bramy Security gateway

Aby uzyska¢ dostep do okna menu bramy Security gateway (Security GW Menu),

patrz "Dostep do bramy Security gateway" [» 16].

1 Klikng¢ przycisk restartu (Reboot).

MCS341-DS1-111
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allsl@] %
] Security GW L

€ - C | A Notsecure | hitps://192.168.0.126/# % 3
I Apps For quick access, place your bookmarks here on the bookmarks bar. Import bookmarks now-

Security GW Menu

— Settings —/

— Output Logs —

— Others —/

3

Wynik: Zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia (Confirm).

2 Klikng¢ przycisk Tak (Yes).

Bllel@] %
7] Securty GW x

& C [ A Notsecure | hitpsi//192.168.0.126/# %) i

£ Apps For quick access, place your bookmarks here on the bookmarks bar. Import bookmarks now:

Confirm

Are you sure you want to reboot the Security GW?

Wynik: Okno dialogowe potwierdzenia zniknie, a wszystkie przyciski beda

wyszarzone i nieaktywne.

BllelE %
(] security Gw x \L Y

& C | A Notsecure | hitpsi//192.168.0.126/# ] :

£ Apps For quick access, place your bookmarks here on the bookmarks bar. Import bookmarks now:

Security GW Menu

— Settings -

r— Output Logs -/

<1 .

Wynik: Nastgpi restart bramy Security gateway.
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5.4 Odczytywanie numerow wers;ji

W niektorych przypadkach moze by¢ konieczne podanie numerdw wersji bramy
Security gateway. Za posrednictwem menu aplikacji WWW mozna odczytac wersje

nastepujgcych komponentow:

= Aplikacja WWW (dziatajgca w przegladarce oraz narzedzie konfiguracyjne bramy
Security gateway) bramy Security gateway; [Client Version]

= Wersja sprzetu, oprogramowania sprzetowego i systemu operacyjnego. [Security

GW Version]

= Unikalny numer seryjny bramy Security gateway. [Security GW Number]

Aby uzyska¢ dostep do okna menu bramy Security gateway (Security GW Menu),

patrz "Dostep do bramy Security gateway" [» 16].

1 Klikng¢ przycisk wersji (Version).

] Security 6w x

E=El =

& C |ANotsecure | htpsi//192.168.0.126/%
2 Apps For quick access, place your bookmarks here on the bookmarks bar. Import bookmarks now:-

w

Security GW Menu

— Settings —

— Output Logs

Wynik: Zostanie wysSwietlone okno dialogowe wersji (Version).

2 Odczytac wersje.

[ Security Gw. x L

Bllele] %

& C | A Notsecure | hitps//192.168.0.126/#
e your bookmarks here on the bookmarks bar. Import bookmarks now-

Version

Client Version 100

Security GW Version 100

Security GW Number 0000000001

w

3 Klikna¢ przycisk OK (OK), aby wréci¢ do ekranu gtéwnego.

Wynik: Zostanie wysSwietlony ekran gtéwny.

MCS341-DS1-111
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6 Rozwigzywanie problemow

6.1 Potencjalne niepowodzenia

Niepowodzenie

Przyczyna

Rozwigzanie

Niepowodzenie
pofaczenia

Nie mozna potaczyc¢ sie
z bramg Security
gateway.

Sprawdzi¢ zasilanie.

Upewni¢ sie, ze WEASCIWA KARTA SD jest PRAWIDLOWO
wtozona do gniazda na karte SD.

Upewnic sie, ze zasilanie bramy Security gateway jest
WtACZONE.

Sprawdzi¢ ADRES IP bramy Security gateway i komputera PC
uzywanego do konfiguracji. Upewnic sie, ze nalezg do tej
samej sieci lokalnej.

Upewnic sie, ze uzywane i wybrane sg WtASCIWE porty LAN:
- Lewa strona: Port A
- Prawa strona: Port B

ZRESTARTOWAC brame Security gateway

* W przypadku zapomnienia adresu IP bramy Security gateway
nalezy uzyc¢ specjalnego narzedzia konfiguracyjnego, tak jak
opisano to w sekcji "8.2 Wykrywanie adresu IP" [» 37].

Niepowodzenie
konfiguracji

Nie udaje sie:
= Wykonac konfiguracji.

= Pobrac
dziennikow.

plikow

= Przywrdci¢  ustawien

fabrycznych.
= Zrestartowac.

= Odczytac wersji.

WYLOGOWAC SIE z aplikacji WWW do konfiguracji bramy
Security gateway lub z narzedzia do konfiguracji bramy
Security gateway.

Z powrotem ZALOGOWAC SIE do aplikacji WWW do
konfiguracji bramy Security gateway lub do narzedzia do
konfiguracji bramy Security gateway.

Ponownie SPROBOWAC wykona¢ konfiguracje, pobraé plik
dziennika, przywrdcic ustawienia fabryczne, zrestartowac lub
odczytac¢ wersje.

6.2 Komunikaty o btedach

Kategoria

Opis

Uwagi

1. Niepoprawne
srodowisko Javascript

1.1 Obstuga Javascript
niedostepna. Witgczy¢
obstuge Javascript i

sprébowac ponownie.

2. Niepoprawny plik
cookie

2.1 Wytaczona obstuga
plikdw cookie. Wiaczy¢
obstuge plikdow cookie w
preferencjach w
przegladarce i
sprébowac ponownie.

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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Kategoria

Opis

Uwagi

3. Potaczenie z brama
Security gateway

3.1 Nie udato sie
nawigzac potgczenia z
brama Security
gateway. Sprawdzi¢, czy
brama Security gateway
jest podfaczona do tej
samej sieci.

4. Logowanie

4.1 Nie wprowadzono
jeszcze identyfikatora
uzytkownika i/lub hasta.

Wprowadzi¢ identyfikator uzytkownika i hasto.

Klikng¢ przycisk [Sign in].

4.2 Uwierzytelnianie nie
powiodto sie.
Niepoprawny
identyfikator
uzytkownika i/lub hasto.

Zweryfikowac identyfikator uzytkownika i hasto.
Wprowadzi¢ poprawny identyfikator uzytkownika i hasto.

Klikng¢ przycisk [Sign in].

4.3 Niepowodzenie
komunikacji z brama
Security gateway.

Upewnic sie, ze karta SD jest wtozona do gniazda na karte SD.

Upewnic sie, ze zasilanie bramy Security gateway jest
wigczone.

Upewnic sie, ze przewdd sieci LAN jest podtgczony zaréwno do
bramy Security gateway, jak i do komputera PC uzywanego do
konfiguracji.

Nacisng¢ przycisk resetowania na bramie Security gateway.

5. Menu bramy Security | 5.1 Niepowodzenie Patrz 4.3
gateway komunikacji z brama
Security gateway.
5.2 Tworzenie dziennika | —
nie powiodfo sie.
6. Konfiguracja sieci 6.1 Niepowodzenie Patrz 4.3
komunikacji z brama
Security gateway.
7. Konfiguracja 7.1 Niepowodzenie Patrz 4.3
aktualizacji modutow komunikacji z brama
Security gateway.
8. Ustawienia strefy 8.1 Niepowodzenie Patrz 4.3
czasowej komunikacji z brama
Security gateway.
9. Okno dialogowe o 9.1 Sesja wygasta. —
btedzie Zalogowac sie
ponownie.
MCS341-DS1-111 |4 DAIKIN Podrecznik referencyjny dla instalatora
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7 Dane techniczne

7.1 Wymagania dotyczgce komputera stuzgcego do rozruchu

Element Parametry techniczne

System operacyjny Windows 7 Professional (32-bitowy) lub
nowsza wersja

Pamiec Minimum 2 GB RAM

Dysk twardy Minimum 20 GB wolnego miejsca na
dysku twardym

Porty 1 port RJ-45

Przegladarka Jedna z nastepujacych:
= Internet Explorer w wersji 9, 10 lub 11
= Google Chrome
= Mozilla Firefox
= Apple Safari

7.2 Pobdr mocy przez brame Security gateway

Element Parametry techniczne
Znamionowe napiecie wejsciowe 110~220V AC
Czestotliwos¢ zasilania 50~60 Hz

Pobdr energii modutéow CPU + we/wy = Maks.: 13 W (11 W+2 W)

= Typowa wartos$¢: 5,5 W (4 W+1,5 W)

Szczegdtowe dane dotyczgce zasilania mozna znalezé w podreczniku dotgczonym
do zasilacza.

7.3 Domyslne hasta narzedzi

Narzedzie Hasto
Kod uwierzytelniania do interfejsu Nie ustawione (puste), patrz "Dostep do
WWW bramy Security gateway bramy Security gateway" [» 16]

= Domyslny identyfikator Daikin

= Domyslne hasto: Daikin
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34 Security gateway
4P529063-1A - 2020.12




7 | Dane techniczne

7.4 Wymagania dotyczace przewodoéw elektrycznych bramy Security
gateway

A

OSTRZEZENIE

Okablowanie i elementy elektryczne MUSZA by¢ montowane przez uprawnionego
elektryka i zgodne z odpowiednimi przepisami.

Wszystkie przewody muszg spetniaé nastepujgce wymagania:

Potaczenie

Przekrdj poprzeczny

Maks. dtugos¢

Uwagi

Przewdd sieci
LAN

100 m

UTP KAT 5e lub wyzsza
Ztacze RJ45

DII-NET (F1/F2)

@0,75~1,25 mm?

(ztacze
przystosowane do
przekroju maks.
1,5 mm?)

Dtugo$¢ catkowita®:

2000 m (<1500 m w

przypadku przewodu
ekranowanego)

Maks. dtugosc¢®:
1000 m

Typ kabla: kabel 2-zytowy w izolacji z winylu z
ostong z winylu/winylowy kabel wielozytowy
lub 2-zytowy kabel w ostonie

NIE nalezy uzywac kabli wielozytowych o co
najmniej trzech zytach

NIE stosowac kabli réznych typow
NIGDY nie zbierac kabli w wigzki

W przypadku korzystania z kabli
ekranowanych nalezy podtgcza¢ do masy tylko
jeden koniec kazdego przewodu ekranu.

Nalezy upewni¢ sie, ze przewody zostaty
poprowadzone i unieruchomione, tak aby NIE
doszto do zetkniecia z nieuziemionymi
tatwodostepnymi podzespotami
przewodzgcymi prad elektryczny

Nalezy upewni¢ sie, ze dla kazdego przewodu
wprowadzonego do skrzynki elektrycznej
pozostawiono pewien luz

Wiecej informacji dotyczacych sieci DII-NET
mozna znalezé w podreczniku projektowania
D-BACS (ED72-721)

Zasilanie
230V AC
modutu PU

Zgodnie z
odpowiednimi
przepisami (ztgcze
przystosowane do
przekroju maks.

Zgodnie z
obowigzujgcymi
przepisami

Dozwolone zyty lite lub skretka

Ochrone wewnetrzng modutu PSU WAGO
stanowi bezpiecznik 2,5 A/ 250 V

4 mm?2)
Zasilanie 24 V DC Zgodnie z — Dozwolone zyty lite lub skretka
modutu Security obowigzujgcymi
gateway przepisami

(a) Catkowita dtugosc jest sumg wszystkich przewoddw w sieci DIII-NET.
(b) Maks. dtugos¢ to maksymalna odlegto$¢ miedzy dowolnymi 2 punktami w sieci DIII-NET.

/7.5 Wymagania systemowe

Komputer PC uzywany do konfigurowania bramy Security gateway musi spetniac

nastepujgce minimalne wymagania:
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Procesor
System
operacyjny
Pamiec
Wolne
miejsce na
dysku
twardym
Sie¢

Intel i3 2,2 GHz lub szybszy
Microsoft Windows 7 lub wyzsza wersja

Minimum 512 MB RAM
Co najmniej 10 GB

10 BASE-T lub szybsza
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8 Dodatek A — Informacje o wykrywaniu
adresu IP bramy Security gateway

W tym dodatku wyjasniono, w jaki sposdb wykry¢ adres IP bramy Security gateway,
korzystajac ze specjalnego narzedzia konfiguracyjnego.

8.1 Podtgczanie bramy Security gateway

1

Podfaczy¢ zasilanie tak, jak opisano to w sekcji "Podfgczanie przewodow
zasilajgcych" [» 10].

Doda¢ brame Security gateway do sieci lokalnej tak, jak przedstawiono to na
ponizszym rysunku:

Komputer PC
Router

Security gateway
Port LAN A

Q n T O

W tym przypadku bedzie uzywany tylko port LAN A.

3 Podfgczyc zasilanie.

8.2 Wykrywanie adresu IP

Upewnic¢ sie, ze posiadana wersja narzedzia do konfiguracji bramy jest jego
najnowszg wersjg. Najnowsza wersja jest dostepna pod adresem https://
my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/Daikin-Cloud-
Service.html.

1 Pobrac plik ZIP zawierajgcy narzedzie GwSettingTool.exe (GwSettingTool.exe) i

rozpakowac go do folderu na dysku lokalnym.

Klikng¢ dwukrotnie plik GwSettingTool.exe (GwSettingTool.exe), aby
uruchomi¢ narzedzie konfiguracyjne bramy Security gateway.

Wynik: Rozpocznie sie nawigzywanie potgczenia.
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Security GW Connection

Connecting...

Wynik: Po okoto 1 minucie zostanie wyswietlone okno logowania.

3 Woprowadzi¢ identyfikator (ID) i hasto (Password) (domysiny identyfikator to:
Daikin / domyslne hasto to: Daikin) bramy Security gateway i klikngé przycisk
logowania (Sign in ).

- Security W e e
Sign in
User Information

D ai

Password

III
5

Signin

Wynik: Zostanie wyswietlone okno menu bramy Security gateway (Security
GW Menu).

4 Klikng¢ przycisk sieci (Network).

sty ow =)o e
Security GW Menu

— Settings —

r— Output Logs —

Communication Log Update Log Monitoring Log

— Others —/

Wynik: Zostanie wyswietlone okno dialogowe ustawien sieci (Network Setup).
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Security gateway

Network Setup

LAN Port1
IP Address
Subnet Mask
Default Gateway
Primary DNS
Secondary DNS l:l

LAN Port2

(O Use a Proxy Server

< »

5 Odczytac adres IP (IP address) Portu 1 sieci LAN (LAN Port1 ).

MCS341-DS1-111
Security gateway
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9 Dodatek B — Rozruch w konfiguracji z
serwerem proxy

W tym dodatku wyjasniono, jak wstepnie skonfigurowac brame Security gateway,
jesli topologia sieci rozni sie od standardowej, opisanej w sekcji "Konfiguracja sieci
lokalnej" [» 7].

9.1 Konfiguracja alternatywna

1 Podtaczy¢ zasilanie tak, jak opisano to w sekcji "Podtgczanie przewoddéw
zasilajgcych" [» 10].

2 Dodac¢ brame Security gateway do sieci lokalnej tak, jak przedstawiono to na
ponizszym rysunku:
a b c d e f g h

W tym przypadku bedzie uzywany zarowno port LAN A, jak i LAN B.

-
==

@coNrEc |/

Urzadzenie zewnetrzne
Potagczenie LAN (DIlI)

Sterownik iTM lub LC8
Potgczenie LAN do portu A
Security gateway

Sterownik iTM lub LC8 do portu B
Brama sieci LAN (RJ-45)

Chmura Daikin Cloud Service

S0Q| -~ Q0 T O

3 Podftaczyc zasilanie.

9.2 Dostep do bramy Security gateway

Patrz "Dostep do bramy Security gateway" [» 16].

9.3 Konfigurowanie sieci bramy Security gateway

Aby uzyskac dostep do okna menu bramy Security gateway (Security GW Menu),
patrz "Dostep do bramy Security gateway" [» 16].

1 Klikng¢ przycisk sieci (Network).
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\ [E3 S [
/’ ] securiy Gw =\

= © | & Mot secure | Biss://192.168.0.126/# *| ¢

551 Apps For quick access, place your bookmarks hare on the bockmarks bar. Imaart Eookmarks now

Security GW Menu

r— Settings

— Output Logs —

Communication Log Monilaring Log

&) communication esv ~ showal | X

Wynik: Zostanie wyswietlone okno dialogowe ustawien sieci (Network Setup).

elelel =
[ security Gw x L

< C | A Not secure | htps://192.168.0.126/# *| i
HE Apps 3 AULT—)L - Wikip:

Network Setup

LAN Port1
IP Address
Subnet Mask

Default Gateway

255.255.255. 0

LAN Port2

Use a Proxy Server

Subnet Mask 255 . 255.255. 0

Primary DNS IP Address
Secondary DNS l:l Port Number

Save Cancel

192168 0 121
8080

2 Woprowadzic¢ nastepujgce dane sieci:
Port 1 sieci LAN (LAN Portl ) (=A)

= Adres IP (IP address): Unikalny adres IP (domyslnie: 192.168.0.126) w sieci
lokalne;j

= Maska podsieci (Subnet mask): 255.255.255.0

= Brama domysina (Default Gateway): Adres IP (domysinie: 192.168.0.100) routera
lokalnego

= Podstawowy serwer DNS (Primary DNS): Adres IP (domyslnie: 192.168.0.100)
routera lokalnego

= Dodatkowy serwer DNS (Secondary DNS): pozostawi¢ puste pole
Port 2 sieci LAN (LAN Port2) (=B)

= Adres IP (IP address): wybra¢ adres z innego zakresu niz dla portu A (np.
192.168.10.5)

= Maska podsieci (Subnet mask): 255.255.255.0

= Uzyj serwera proxy (Use a Proxy Server): Zaznaczone

Adres IP (IP address): Adres IP serwera proxy

= Numer portu (Port Number): Numer portu serwera proxy

MCS341-DS1-111 'DAIKIN
Security gateway
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INFORMACIE

Jesli adres IP (IP address), brama domysIna (Default gateway) i podstawowy serwer
DNS (Primary DNS) sa skonfigurowane zgodnie z ustawieniami sieci lokalnej, nie
trzeba ich zmieniad.

i

3 Klikna¢ przycisk zapisu (Save).
Wynik: Zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia (Confirm).

4 Klikng¢ przycisk Tak (Yes), aby zrestartowac brame Security gateway.

= EeErE]
/] securty Gw 0

¢ > © [ANotsecure | hitps://192.168.0.126/% ot

£5 Apps For quick access, place your bookmrks here on the bookmarks bar. Import bockmarks now:

Confirm

Are you sure you want to reboot the Security GW?

Wynik: Spowoduje to restart bramy Security gateway.
Wynik: Zostanie wyswietlone okno przegladarki.
Wynik: Adres IP bedzie zmieniony.

° INFORMACIE
l Po wykonaniu kroku 4 komunikacja z przeglagdarka WWW zostanie utracona.

Wykona¢ procedure opisang w sekcji "Dostep do bramy Security gateway" [» 16], aby
ponownie nawigzac potaczenie, uzywajac nowego adresu IP.

5 Zresetowac ustawienia sieci LAN komputera, przywracajgc wartosci domysine.

6 Wiaczyd karte WiFi komputera, jesli wczedniej zostata wytgczona.

7 Roztgczy¢ przewdd sieci Ethernet miedzy komputerem a modutem Security
gateway.

8 Podfaczy¢ przewdd sieci Ethernet miedzy modutem Security gateway a siecig

lokalna.

9.4 Konfigurowanie strefy czasowej bramy Security gateway

Patrz "Konfigurowanie strefy czasowej bramy Security gateway" [» 21].
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9.5 Pierwszy rozruch sterownika iTM lub LC8

Patrz:
= Podrecznik Airnet:
- Pierwszy rozruch sterownika iTM lub LC8

- Format: Pliki w formacie cyfrowym dostepne pod adresem http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/

= Instrukcja instalacji sterownika iTM
= Instrukcja instalacji sterownika LC8

Nastepne kroki réznig sie od opisanych w Podreczniku Airnet. Nalezy dopilnowac,
aby ustawienia w sterowniku iTM lub LC8 byty takie, jak opisano to w kroku 1.

1 Skonfigurowac sie¢ sterownika lokalnego zgodnie z ponizszg tabels.
iT™M

Controllar Kame
Host hame | localhost Modify I

IP Addrass | 192.168.040
Subnet Mask | 256,265 266.0 || Modify I
Default Gateway | 162.168 0254
Preferred ONS | 192.168 0.254 Modity I
Alternats NS | 5.8.0.8 Modify I

gl

| Web Server

[ Web IF Server |

[ o< | [omea |

LC8
X[

IP Address w2 Jwe. | 0. | 1

Subnet mask | 255 [ 285, | 2s5. | @

Defadtgateway | 0. | 0. | 0. [ 0

Primary DNS [ o [ oL | o. ] o

SecondayDNS | 0. [ 0. | 0. | 0

[ ok | conce |

2 Wybra¢ adres URL NSC http://Lcc.m2m.daikineurope.com/NSC i wybraé
poprawng nazwe punktu dostepu (Access Point Name) z listy wyboru. Sekcja
szczegbtow (Details) moze pozostaé pusta.
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NSC Line Detailed Information Setup x|
Access Port Name
[EDPNet(Balgium) =l

r~ Details
Outside ine dispatch number
Telephone No. [0 [o2s05—

Note: The outside line dispatch number will be joined fo
the telephone number at next start up time.

PPF User Name [~

PPP Password -

DNS Primary Server [

DNS Secondary |
Common Froperty
NSCURL |

Login User Name |

Login Password |

|0|c|(:amu||

3 Wprowadzajac dane uwierzytelniajgce chmury Daikin Cloud Service, nawigzaé
potgczenie z witryng https://cloud.daikineurope.com i utworzy¢ nowa
lokalizacje. Po utworzeniu lokalizacji zanotowa¢ numer iTM lub LC8:

- Numer iTM: Zarejestrowany numer identyfikacyjny urzgdzenia intelligent Touch
Manager. Numer ten bedzie mie¢ nastepujacy format: LT2N###### (gdzie #
jest znakiem alfanumerycznym).

- Numer LC8: Zarejestrowany numer identyfikacyjny sterownika LC8. Numer ten
bedzie mie¢ nastepujacy format: LCN##H#H###HH (gdzie # jest znakiem
alfanumerycznym).

LG Information Setup

LC Ma [LCBMSENDO Prediction Logic Wersion

DEY. Version |3.43.24L Operatar Code
User 1D [TST100] Installation [30131101
Date

Installation
Place |DA Industry

Current Frequency

" 80Hz * E0Hz

AL Input Yoltage Batch Setup

(].4 | Cancel |

Podrecznik referencyjny dla instalatora 4 DAIKIN MCS341-DS1-111
Security gateway

44 4P529063-1A - 2020.12


https://cloud.daikineurope.com










EAL

Copyright 2018 Daikin

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium 4P529063-1A 202012



	Podręcznik referencyjny dla instalatora
	Spis treści
	1 Informacje o tym dokumencie
	2 Montaż
	2.1 Ogólne środki ostrożności
	2.1.1 Informacje ogólne
	2.1.2 Miejsce montażu
	2.1.3 Elektryczne

	2.2 Wyposażenie systemowe firmy Daikin
	2.3 Opis systemu
	2.3.1 Konfiguracja sieci lokalnej
	2.3.2 Specyfikacja

	2.4 Przed rozpoczęciem montażu
	2.4.1 Niezbędne elementy wyposażenia
	2.4.2 Informacje o lokalizacji zacisków

	2.5 Instalacja 2 komponentów sprzętowych bramy Security gateway
	2.6 Informacje o przewodach elektrycznych
	2.6.1 Podłączanie przewodów zasilających
	2.6.2 Podłączanie bramy Security gateway do sieci lokalnej
	Konfiguracja podstawowa (zalecana)
	Podłączanie do sprzętu kompatybilnego z siecią DIII-NET
	Podłączanie przewodu sieci LAN



	3 Rozruch
	3.1 Informacje o rozruchu konfiguracji z bramą Security gateway
	3.2 Minimalne wymagania dotyczące rozruchu
	3.3 Nawiązywanie po raz pierwszy połączenia z bramą Security gateway
	3.4 Informacje o konfigurowaniu bramy Security gateway
	3.4.1 Dostęp do bramy Security gateway
	3.4.2 Konfigurowanie sieci bramy Security gateway
	3.4.3 Konfigurowanie strefy czasowej bramy Security gateway


	4 Pierwszy rozruch sterownika iTM lub LC8
	5 Obsługa
	5.1 Informacje o pobieraniu dzienników
	5.1.1 Pobieranie dzienników komunikacji
	5.1.2 Pobieranie dzienników aktualizacji
	5.1.3 Pobieranie dzienników monitorowania

	5.2 Przywracanie ustawień fabrycznych bramy Security gateway
	5.3 Restartowanie bramy Security gateway
	5.4 Odczytywanie numerów wersji

	6 Rozwiązywanie problemów
	6.1 Potencjalne niepowodzenia
	6.2 Komunikaty o błędach

	7 Dane techniczne
	7.1 Wymagania dotyczące komputera służącego do rozruchu
	7.2 Pobór mocy przez bramę Security gateway
	7.3 Domyślne hasła narzędzi
	7.4 Wymagania dotyczące przewodów elektrycznych bramy Security gateway
	7.5 Wymagania systemowe

	8 Dodatek A — Informacje o wykrywaniu adresu IP bramy Security gateway
	8.1 Podłączanie bramy Security gateway
	8.2 Wykrywanie adresu IP

	9 Dodatek B — Rozruch w konfiguracji z serwerem proxy
	9.1 Konfiguracja alternatywna
	9.2 Dostęp do bramy Security gateway
	9.3 Konfigurowanie sieci bramy Security gateway
	9.4 Konfigurowanie strefy czasowej bramy Security gateway
	9.5 Pierwszy rozruch sterownika iTM lub LC8



